Zákonní zástupci jsou povinni předložit tyto dokumenty:
	Законні представники зобов’язані подати такі документи:

a) žádost o přijetí k předškolnímu vzdělávání (vzor je dostupný v česko-ukrajinské verzi viz příloha, nebo lze vyzvednout osobně ve spádové mateřské škole)
	заяву про зарахування дитини до дошкільного навчального закладу (зразок доступний у чесько-українській версії див додаток, або можна забрати її особисто у відповідному дитячому садку) 

b)	vízový doklad dítěte (při jiném než osobním podání se předloží kopie dokladu, která se založí do spisu);
	документ дитини, в якому є віза (якщо документи не подаються особисто, треба надати копію документа, яку буде поміщено у папку);

Vzor vízového štítku 
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c) doklad, ze kterého vyplývá oprávnění dítě zastupovat;
	документ, що дає право представляти дитину; - свідоцтво про народження

d) potvrzení dětského lékaře z ČR o očkování dítěte (neplatí pro děti plnící povinné předškolní vzdělávání (tj. děti, které dovršily k 31.8.2022 5 let);
	довідка від чеського педіатра про щеплення дитини (не стосується дітей, які зобов’язані відвідувати дошкільний навчальний заклад, тобто дітей, які на 31.08.2022 р. досягли 5 років) 
 
у кого немає лікаря:
https://www.fnplzen.eu/pomoc-ukrajine

e)   doklad, který prokazuje místo pobytu dítěte v Plzni pro určení spádovosti (typicky nájemní smlouva nebo potvrzení o ubytování) / документ, який підтверджує місце проживання дитини в Плзні для визначення належності до району (як правило, договір оренди або довідка про житло 
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  Prosíme vyplňte pouze latinkou /   Будь ласка, заповнюйте лише латиницею   Žádost o přijetí dítěte  k   předškolnímu vzdělávání   Заяв а про зарахування дитини до дошкільного навчального закладу     Zákonný zástupce dítěte /   Законний представник дитини   Jméno a příjmení /   Ім’я та прізвище :   ………………………………………………………………………………………………………   Trvalý   pobyt /u cizince pobyt /  Місце постійного проживання  /  у іноземця   місце проживання   ……………… …………………………………………………………………………………… …   Kontaktní telefon (nepovinný údaj) /   Контактний телефон   ( необов’язков і дані ) :   ………………………………………………………………………………………………………   E - mail (nepovinný údaj) /   E - mail ( необов’язкові дані ) :     ………………………………………………………………………………………………………   Adresa  pro doručování , liší - li se od místa trvalého pobytu /pobytu :   Адреса для надсилання пошти/якщо відрізняєтьс я від місця постійного   проживання / проживання     ………………………………………………………………………………………………………   Ž ádá m  o přijetí dítět e/   Прошу зарахувати дитину   Jméno  a příjmení   dítěte /   Прошу зарахувати дитину :   …………………………………………………………………………………… … …………………   Datum narození   dítěte /   Дата нар одження дитини ............................................................................. .   Trvalý pobyt /u cizince pobyt /   Місце постійного проживання  / у іноземця   місце проживання :   ……………………………………………………………………………………… ……………… …   k   předškolnímu vzdělávání v   mateřs ké škole, jejíž činnost vykonává   до дошкільного навчального закладу, діяльність якого здійснює   64.mateřská škola Plzeň, Pod Chlumem 3, příspěvková organizace /   Назва школи      od školního roku  202 2 /202 3 /   навчального року   2022/2023   V /   м.   ( назва населеного пункту ) …………………………... dne / дата   ………………………     ……………………………………….   podpis zákonn ého   zástupc e   dítět e/   підпис законного представника дитини     Příloha  (pozn.:  nedokládá   se u dítěte, které dosáhlo pátého roku před 1. září příslušného školního roku, kdy  se začne vzdělávat):   Potvrzení dětského lékaře, že se  dítě   podrobil o   stanoveným pravidelným očkováním, má doklad, že je proti  nákaze imunní nebo se nemůže očkování podrobit pro kontraindikaci  ( §   50 zákona č.   258/2000 Sb., o ochraně  veřejného zdraví   a o změ ně některých souvisejících zákonů , ve znění pozdějších předpisů . )     Додаток   ( прим.:  не додається   у дитини, яка досягла п’яти років до 1 вересня відповідного навчального  року, коли вона починає навчання):   Підтвердження педіатра про те, що дитині були зроблен і всі призначені регулярні щеплення, має  документ, що вона має імунітет до інфекції або не може вакцинуватися через наявність протипоказань  (§ 50 Закону № 258/2000 Зб. «Про охорону здоров’я та внесення змін до деяких відповідних законів»,  з поправками і до повненнями)    
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DOKLAD (POTVRZENÍ) O ZAJIŠTĚNÍ UBYTOVÁNÍ    podle zákona č. 326/1999 Sb., o pobytu cizinců na území České republiky    a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů      

Já, ubytovatel   (jméno a příjmení):   

datum narození:   

číslo dokladu totožnosti (n apř. občanského průkazu):   

adresa hlášeného pobytu:   

  

potvrzuji, že poskytnu ubytování na území České republiky  

 na dobu od *)   do   nebo  

 na dobu bez omezení *)   

  

na adrese:   č. bytu    ulice + č.p.   PSČ +  obec   

  

vz tah k nemovitosti, např. vlastník , spoluvlastník , nájemce,   společný nájemce,   podnájemce:   

    

cizinci:   

jméno a příjmení:   

datum narození:   státní příslušnost:   

cestovní doklad:       

 

  POUČENÍ:   Bude - li v tomto dokladu o zajištění ubytování uveden nepravdivě požadovaný údaj, může to mít  za následek nevyhovění žádosti, o které se vede řízení podle zákona č. 326/1999 Sb., o   pobytu  cizinců na území České republiky a o změně některých zákonů, ve znění   pozdějších předpisů    

V   dne   

   

Vlastnoruční podpis poskytovatele ubytování:   

(v případě  dlouhodobého víza, dlouhodobého pobytu a  trvalého pobytu  musí být podpis úředně ověřen nebo  musí být doklad podepsán před pověřeným  zaměstnancem Ministerstva vnitra )   

  *) Nehodící se škrtněte.    


